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PEDAGOGIE

M¢cthode d’investigation de
Socrate.

Si nous citons Socrate et sa méthode
dans ces entretiens qui ont pour but
Téducation des classes laboricuses du
xixe siecle, ce Nest pas que ce sage de la
Grece ait été un instituteur de Penfance
et s¢ soit jamais occupé de lenseigne
ment populaire. Socrate professait la
philosophie par la morale, et sus disciples
élaient des jeunes gens que leur dge et
leur éducation rendaient aples & cetls
érude élevée,

Mais la méthode de Suciate est égale-
ment applicable aux écoles primaires de
tous les degrés, et elle est précieuse sur-
tout pour ce qui concerne ['éducation
proprement dite.

Socrate procedait par interrogations
verbales et inopinées, ¢t de nature a
élever I'espril de ses auditeurs aux idées
supérieures de justice, de piété, de verlu.
Une question étant posce, il s'appliquait
par toutes les réflexions qui s’y ratta
chaient, 4 la faire traiter et résoudre par
ses &léves, au lien de la leur développer
lui méme, se réservant de former e

leurs réponses un tout ot leurs imper-
fections étaient rectifiées,les insuffisances
et les lacunes comblées. *¢ Le bonheur
¢ infini avec lequel il savait charmer
« Vesprit, dit Matter, et le mener d’ob-
- servation en observation, de décou-
¢ verte en découverte, était le véritable
¢ secret de son génie.”

1l est facile de comprendre : 10 que
cette méthode est souverainement propre
& daévelopper l'intelligence ; 20 que, par
le fait méme du travail persounel augael
chaque éléve est instamment et inces-
samment sollicité, ce qu'il acquiert est
pour lui comme sa propre découverte,qui
I'impressionne, le flatle et encourage.

Mais on comprend aussi gu'elle exige
du maitre des connaissances variées et
slres, des legons beaucoup plus longues,
en méme temps qu'elle réclame des éléves
une trés grande tension d’esprit dont les
enfants de nos ¢coles primaires seraient
rarement capables. Aussi I'a-t.on simpli-
fiée en écrivant des livres par demandes
et réponses, dans la forme des catéchis.
mes.

Mais, en détruisant linconvénient
principal, on s'est privé de la plupart de
ses avantages essentiels, entre autres du
travail sraiment inteliectuel de I'éléve.
Tandis que la _méthiade socratiyue s'a.
dresse essentiellement a Pintelligence, la
forme catéchistique s’adresse avant tout
4 la mémoire, laissant au naitre le soin
des recherches,des développements intel
lectuels. Quand ces développements pré-
cedent Papprentissage de la legon, cest
bien ;autrement, non.Etencoreconvient.
il. aatant que 'dge des éleves le permet
d’en provoquer la recherche par eux?
mdémes, dans une certaine mesure. Le
maitre qui explijuc tout,travaille presque
aussi mal que celui qui n'explique rien.

-0
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Petites lecons morales

QUATRIEME LEGON
Bons effets de la politesse d*un petit écolier.

[. Pierre ¢tait le fils d’an cultivateur,
el n'avaic pas encore eu le bonheur
d’aller & Pécole.

2. Un jour, il jonaita la balle prés de
la grille d’une belle maison de campa-
gne,

3. Bientot sa balle, lancée trop fort,
passa par-dessus la grille et tomba aux
pieds d’un petit gargon.

4. Q'était Jules, le fils du propriétaire
de la belle habitation.

5. Comme Jules wavait pas v d'ot
venmait cette balle, il sapprétait & la
ramasser,

G-7. Mais Dierve, qui le suivait des
yeuy, au licu de dire poliment gu’elle
lui appartenait, se mt & lui crier :
Laissez-donc ma balle, vous, et rendes-
1a moi tout de suite !

8. Je ne demande pas mieux, dit
Jules, mais veuillez m’en donuer le
temps.

9. Non ! s'écria Pierre, je ne veux
pas attendre, moi !

10. Jules, qui avait é1é i Pécole et avait
appris & Ctre poli, plaignit le pauvre
petit.

. Ib pésolut de lui
lecon de politesse.

12. I alla chercher un beau balion
rouge trés léger, et se mit & jouer sans
répondre i toutes les injuves de Pierre.

13. Il Gt méme exprés de lancer son
ballon en dehors de la grille.

L4 Pierre, tont joyeux, s'en empara,
et lui dit tres malhonnétement qu'il ne
le lui rendrait pas avant d’avoir sa halle.

15, Jules, loin de se ficher comme
Pavait fait Pierre, sapprocha de la
grille etle pria tres polimenl de lui
rendre son balfon.

16. Sa voix était si donce, son ton si
. aimable, que Picrre en ful touché et

lui répondit :

17. ¢ Je veux bien vouns rendre votre
pallon, mais rendez-moi ma balle, sl
vous plait.” 4

18. Ces mols . * ¢'il vous plait, ” firent
tant de plaisir & Jules, qu’il lui dit
aussitol:

19. Non seulement je vous rendrai
votre halle, mais je vous donnerai mon

ballon,

donner une

20. Pourvous apprendre ce qu'on m’a
appris i moi-méme, (que nous avons
loujours i gagner & dtre polis.

21. Pierre, tout joyeux de ce joli
cadeaun, remercia beaucoup le petit
monsicur.

22. Et lui promit bien de se rappeler
ses bons conseils.

QUESTIONS.

1. Qu'avons.nous dit de Pierre ?
2. On jonait-il a la halle ?
3. On lanca-t-il sa balle et oit tomba-t-ollo ?
1. Quel était co petit gargon ?
5. Qu~ fit-il en voyant tomber ceite balle ?
6-7. Comment lui parla Pierre ?
8. Que répondit Jules ?
9. Et Pierre fut.il plus pol ?
10. Qu'avait appris Jules it Pécole ?
11, Que résolut-il ?
12. Qu’alla-t-il chercher ?
13. Que fit-il eapres de son ballon ?
14. Comument Pierre se conduisit-i) ?
15 Que fit Julesen voyant Pierre ramasser
son ballon?
16. Comment parla-t-il & Pierro et qu'éprouva
celui-ct? -
17. Quelle fut la réponse do Pierre ? .
18. Quelles paroles firent le plus do plaisic &
Jules ?
19. Que donna-t-il i Pierre en {ui rendant sa
balle ?
20 Que luiapprit-il on méme temps ?
21. Comment Pierre regut-i) co joli cadeau ?
22. Que promit-il ?

o

Exercice orthographique

l. Les plus savants des hommes, les
Socrate i1, les Platon {1y, les Newton (13,
ont él¢ avssi les plus religienx.—On
sont les historiens de la nature, les
Tacites \2) qui dévoileront les mystéres
du conseil des dieux ?

1* Les xous propres ne prennent jamais la
warque du pluriel, except+ 2 LOBSQU LS Saat
employes comme noms communs, ne designant
pas les personnes appeles do ce now,

2, Parmi les noms latins qui snivent,
il en est gui prennent une s au ploriel,
et d’autres ui n’en preunent pas; tichez
d'écrire régulicrement des alinéas, des
fact:rns,des folios.des in-folio, des altos,
des in-gnarto, des duos, des bravos, des
alibis. des trios, des duplicata, des opé-
ras, des errata, des quatnor, des in-orta-
vo, des factotums, des albums, des reli-
quats, des zéros, des post-scriptum, des
spicimens, des pensumns, des impromp-
tus, des quiproquos, des vivals.
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IorTHOGRAPHE SUivie dans les nows ci-dessus
st conforme & la dernitre édition du dictionnaire
de I'Acadentic.
3. e sirop de groseille (1) fait une
oisson agrcéable et rafraichissante.
1o GRroSEILLE, au singulier ou au plurie], uési.
gnant la matiere dont se compose 1'objet exprimé

rar le premier nowm.

4. On a osé mettre en uestion si le

Jgvand nombre des hommes peut (1) étre
Hnuisible & un Etat.—La plupartdes peu-

ples de ’Asie furent soumis (2) & la puis-
{sance de Cyrus.

{* PryT, au singulier, ayant pour sujet un
colleclif genéral.
2 FyureNT sopmis, au

pluriel, ayant pour sujet
un collectif partitif. .

0o

Analyse grammaticale

——

Quelques faules que nous ayons com-
mises, 1a bonté de Dieu est si grande
qu’il nous les pardonnera.

1. Quelques—adj. indéll [ pl. dét.
fautes,

2. fautes—n. comm. {. pl. rég. dir. de
ayons commises.

3. que—conj. lie nous ayons com-

mises quelques fantes @ ce qui
suit.

4. nous—pron. pers. 1e p. m. pl. suj.
de ayons commises.

5. ayons commises,—v. acl. &e conj.
irrég. subj. pass. 1e p. pl. & cause
de son sujet nous.

6. la—art. simpl. . s. dét. bonté.

7. bonté~—n. comm. f. s. suj. de est.

8. de—prép. fait rapp. Dieu ¢ bonté.

9. Dieu—n. prop. m. s. rég de la
nrép. de.

10. est—v. subs. 4e conj. irrég. ind.
prés. 3e p.s. & cause de son suj.
bonié.

11, si—adv. de quant. mod. grande.

12. grande — adj. qual. I. s. qual
bonté.

13. qu’ pour que—conj. lie ce qui
suit @ <t grande.

14. il—pron. pers. 3e p. m. s. suj. de
pardonnera.

15. nous—pron. pers. le p. m. pl. rég.
ind. de pardonnera.

16. les—pron. pers. 3e p. f. pl. rég.
dir. de pardonnera.

17. pardonnera—v. act. le conj. rég.
ind. fut. simpl. 3e p. s. 4 cause de
son suj. il.

Whonw o YEPRL,
Anglyse loglquq

3¢ I IR IN1
Quelques faules que nous ayons ¢om-

mises, la bonté de Dien est si grande

qu’il nous pardonnera. T

re Pror.—Quelques fautes que nous ~ "
. o

PEXTN

ayons commises, Sub.

{0 Nous—suj. simpl. | seul pron. in-",

compl. sans compl.

20 Ayons été—verbe.

3o Commettant—att. simpl. 1 seul p.
prés. compl. son compl. quelques
fautes. '

%e Pror.—La bonté de Dieu ost si
grande. Prine. abs.

lo Bonté—suj. simpl. 1 seul nom.
compl. son compl. de Dieu.

2o Es¢—verbe.

30 Grande-—att. simpl. | seul adj.
compl. son compl. si.

3e Pror.~—Qu’il nous les pardonnera.
Sub.

le Jl—suj. simpl. 1 scul pron. in-
compl. sans comp!.

20 Sera—vetrDbe.

3o Pardonnant—att. simpl. 1 seul p.
prés. compl. son compl. nous les.

——0

DIEU ET SON ESSENCE

Do cet Etre infini. Vinfini to sépare.
Du char glacé de I'Ourse aux feux de Sirius
Ilregne : 1l rdgne encore ou les cieux ne sont plus,

Dans ce gouflre sacré'quel mortel peut descendre?
L'immensité I'adore et ne peut le comprendre,
Et 10i, songe de I'dtre, atome d’ua instant,
Egaré dans les airs sur co globs fiottant,

Des mondes et des cieux spectateur invisible,
‘Ton orgueii pensw atteindro & I'Btre jnaccessible;;
Tu prétends lur donner tes ridicules traits !

Tu veux,dans ton Disuméme,adorer tes portraits!

Ni 'aveugle hasard, ni I'aveugle matiere,
N'ont pu créer mon dme, essence de lumidro !
Je penss : ma pensée attests plus un Dieu

Que tout le firmament et ses globes de feu !
Voilé de sa splendour, dans sa gloire wrofonde,
D'un “ard éternel, il enfante l¢ mondo !

Les sitcies devant lui s'écoulent, et le Temps
N'oserait mesurer un seul de ses instants !

Cequ'on nomme Destin n'est que sa loi supréme :
L'immortelle Nature est sa fille, est lui-méme.

11 est : tout est par lui : seul &tre ilimite

En lui, tout est vertu, pulssance, éternité !
Au-deld des soleils, an dela de ’espace, [brasze!
11 n’est rien qu'il ne voie,il n'est rien qu'il n'em-
1l est seul du grand tout le princips ct la fin,

Et la création respire dans son sein !

*  Lg Brox, (1729-180%), podme de la Nature.
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Incorrections de langage
RELEVEES DANS LES JOURNAUX

43. Ne dites pas: il y aura un défieit
considérable entre les dépenses et le
revenu,—mais : il v anra vne différence
considérable entre les dépenses et le
revenu.

On peut dire: les recettes sonl en
déficit ; les comptes se soldent par un
déficit.

44. Ne dites pas : plus d'un million
de dollars a été dépensé,—mais : plus
d'un million de dollars ont été dépenses.

Ce sont des dollars au nombre d’'an
million qui ont été dépensés.

45. Ne dites pas : tout le monde
sentend & cel égard,—pour signifier toul
le monde est d’accord 3 cet égard, ou sur
ce point.

On peut dire : tout le monde s’entend
A allumer le feu, & tenir unc chambre
propre; c'est-d-dire tout le monde sail
faire ces choses-la.

46. Ne dites pas : dans mon opinion, ce
projet me semblail impraticable ;—mais:
dans mon opinion, ce projet était imprati.
cable ;—on bien simplement : ce projet
me semblait impraticable.

La premiére forme dit deux fois la
méme chose, et le pléonasme n’a aucune
raison d’étre.

47. Ne dites pas : j'appelle I'atiention
sur la déclaration faite par le ministre,
@ Ueffet que les moyens étaient insuffi-
sants ;—mais : jappelle Pattention sur la
déclaration faite par le ministre, que les
moyens étaient insuflisants.

On pourrait aussi remplacer 'expres.
sion a l'effet par a savoir....

48. Etant au Canada, et parlanl de
ancienne Colombie anglaise, ne dites
pas : un délégué fut envoyé pour
représenter ce gouvernement auprés de
ceite province ;—mais un délégué fut
envoyé pour veprésenter nofre gouverne-
ment aupres de cette province.

Dans la premiere forme, il faudrait :...
pour représenter ce gquvernement-ci
auprés de cette province-la.—Cette tour-
nure serait disgracicuse.

HISTOIRE
CONSTANTIN BT LiciNtus (320-324)

Licinius gouvernait les provinces d'0-
rieat ; il se mit { hair son collegue
Constantin, & convoiter 'Occident, et &
perséculer la foi chrétienne ; durant cette
courle période, le Christianisme compla
de glorieux martyrs, parmi lesquels
I'Histoire mentionne les quarante scldats
de Sébaste. )

Les deux empereurs en vinrent aux
maius le 3 juillet 324, non loin des murs
d’Andrinople, et Licinius essuya une
honteuse et sanglante défaite ; il fut de
nouveau vaincu & Bysance et 3 Nicomé-
die, et se soumit enfin.

Vers cetemps-1d, 'empereur Constantin
abolit le supplice de la croix, que
Pantiquité infligeait anx esclaves, et qui,
chez un peuple devenu chrétien, nec
devait plus rappeler d’antre souvenir gue
celuide laRédemption du genre humain,
accomplie sur le Calvaire.

Quant au paganisme, i s'altacha d le
ruiner, & laffaiblir, & le frapper de
discrédit, sans toutefois le persécuter
d'une maniere violente.

Une loi promulguée 'an 321, ordonna
que le dimanche, jour du repos chez les
chrétiens, serait sanctifié par Uinterrup-
tion obligatoire des services judiciaires,
militaires et administratifs.

D'autres édits retablirent*%dans leurs
biens et leurs honneurs les familles des
martyrs, et les confesseurs gui avaient
subi la confiscation ou exil ; ils
prescrivirent le rétablissement des égli-
ses détruites, et interdirent de consacrer
de nouvelles idoles, de consulter les
devins, et d'offrir des sacrifices aux faux
dicux.  Plusieurs temples célebres dans
les annales du paganisme furent démolis,
et les autres fermés.

Ainsi le Christianisme tendait chague
jour A prévaloir, sous un empereur qui
avait vaincu par l'assistance visible de
Jésus-Christ.

A. Gasouno.

0
Histoire du Canada

—

Les fondateurs spirituels de la colonie
francaise.

I. JesuiTes.

Depuis l'épogue de sou érection jus-
qu'en 1629, 1z chapelle de Québec que
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le P. Dolbeau, récollet, et Champlain
avaient fait construire en 1615 4 la
basse ville, servit anx offices du diman-
che. Mais ayant ¢té détruite larsque ce
dernier revint & Québec en 1633, aprés
quatre années d'absence, il fit ériger A
la haute-ville 'église de Notre-Dame de
la Recouvrance. Ce fut la seule église
paroissiale jusqu'en 1640, lorsqu'un
incendie désastreux la consuma entitre-
ment. Depuis lors jusqu’en 1650, il '’y
eut point, i proprement parler, d'église
paroissiale. Cette derniére, commencée
en 1647, ne fut terminée que dix années
plus tard, Cependant, dit ia Relation,
on commengia d Ncél de 1650 & y faire
'office avec un ordre et uue majesté qui
augmenta la dévotion. Ce fut le P,
Poncet, jésuite, qui v dit la premidre
messe, le 24 décembre 1650, et qui la
bénit. Le méme pére y célébra aussi la
messe de minuit. Les jésuitesélaient les
seuls religieux qu’il y etit alors an pays,
et jusqu’en 1657 ils remplirent les fonc-
tions de curés sans en avoir le titre. Ce
ne fut gu'apres l'arrivée de Mgr de
Pétrée & Québzc, qu'il y eut un curé
titulawre de la paroisse. Ils abaunden.
nerent alors le service de la paroisse
pour aller évangéliser les sauvages
dispersés sur tous les coins du pays.

Durant cette période de 1620 & 1659,
les jésnites explorarent avec le plus grand
soiu le vaste doma‘ne spirituel confié i
leurs soins. Leur champ d’action eétait
bien considérable, majs il était propor-
tionné A& lambition qu'ils mirent tou-
jours & conguérir des Ames & Dieu. Leur
but en venant an Canada n’était pas tant
de sauvegarder la foi et la morale des
coloas frangais, d*ordinaire animés Q’ex.
cellentes dispositions, gue d’évaungéliser
les tribus indigénes plongées dans les
plus profondes erreurs du paganisme.
G'6tait tout un royaume i conquérir.
Grand fut aussi lec nombre de ces reli-
gieux qui, armés du bréviaire et du
chapelet, risquérent leur vie pour aller
porter la parole du Christ chez ces pen-
plades barbares.

Une nation surlout avait atliré sur
elle les regards de la Providence. Ses
bonnes dispositions & P'égard du roi de
France et de ses envoyés, {ui valurent le
privilege d’une conversion presque géné-
rale. Les jésuites furent les instruments
dont Dieu se servit pour réaliser ce phé-
noméne. Les Hurons, harcelés depuis
longtemps par des ennemis nombreux et

puissants, devaient tot au tard succom-

ber. Ils avaient bien frappé (uelques
grands coups & V'aide des I'rangais, mais
une fois livrés d eux-mémes, il leur fallait
ou fuir leurs bourgades ou aller & une
destruction inévitable. Les missionnai-
res comprirent bien qu’en faisant cause
commune avec cette nation affaiblie, ils
g'enfonceraient dans la ruine commune,
el périraient victimes on de la rrnaunté
d'un ennemi juré de la robe noire on de-lat
perfidie d'vn allié que le matheur ren-
drait cruel.

Mais c’était une bien mince considé-
ration que cellelld. Il y avait des détres
4 sauver, et ils préférérent travailler i
la conversion de ces dmes déjd amollies
au contact de la charité des Récollots,
plutét que de laisser ces barbares cu
proie A Pinfidelité. De 1A ces vocations
providentielles de nos Jésuites martyrs
qui ont nom Jean de Brebeul, Antoine
Daniel, Gabriel Lalemant, Noél Chaba-
nel, Charles Garnier. Isaac Jogues.
Sauver une dme A Jésus-Christ, clest
déja une grande action: sauver un
peupie tout entier, voili qui dépasse
loute conception, el ce mest que par
Pintervention spéciale de la Providence
gue 'homme peut opérer un tel prodige.

-—————0———_

Géographie
Les terres el les eauz du Globe.

Les terres occupent environ le quart
de la surface totale du Globe, les trois
antres quarls étant couverts par les equa.

Les terres comprennent les 5 parties
du monde : Europe, Asie, Afrique, Améri.
que, Océanie, et les eaux comprennent les
5 océans : octan Glacial du Nord, océan
Atlantique, océan Indien,océan Pacifique,
océan Glacial dn Sud.

Nous allons donner les sucfaces res.
pectives de ces diverses parties, en lieues
carrées canadiennes, en kilomeétres
carrés, en grades carrés,

Le kilometre est la 10 000e pactie du
quart du méridien ou de la distance
tl;)u’il Y a, sur le Globe, de 'Equateur au

ole ; le grade est la 100e partié du
méridien. st

Dans le tableau ci.dessous, les chiffres
de la colonne A expriment des millions
de lieues carrées, ceux de la colonne B
des millions de kilométres carrés, et cenx
de 1a colonne C des milliers de grddes
Carres,
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SURFACKS DES TERRES ET DES BEAUX

A B C
licues  Kilomdtres Grades
carrées carrées carrés

(mnillions) (willions) (milliers)
Le Globe entier 120 510 ., 5t
Les terres 32 136 14
Les eaux 88 374 37
Burope 2 10 l
Asie 10 42 4
Afrique 7 30 3
Aménque 10 - 43 4
Océanie 3 . 1 {
Qcéan Glacial Nord 3 e ]
Océan Atlantique 23 100 10
QOcéan Indien 16 68 7
Qcéan Pacifique Al 175 HY
Octan Glacial Sud 5 0 2

La derniére colonne de ce tablean est
remarquable par la simplicilé des nom-
bres, ce gui rend faciles les comparai-
sons ; on vy voit immédiatement que,
quant & P'étendue, I'Europe, qui égale
I'Océanie, est le tiers de I'Afrique, et le

guart de PAsie awssi bien que de
PAmérique.
L'océan Glacial du Nord, qui a la

méme étendue que PEurope, est la moitié
de P'océan Glacial du Sud, la 7e partie
de Pocéan Indien, la 10e partic de
Pocéan Atlanligue, etla 18e partie de
Pocéan Pucifique.

Enfiu cette étendue est la 14e partic
des terres, la 37e partie des eaux, et la
5t partie de celle du Globe.

Il est facile de se faire une idée du
grade carré, car, sur les globes et les
cartes, on voil toujours les dearés du
méridien, et le grade est les 910 du
degré.

(2}

Philosophie
{Réponses aux programmes officiels de 1862)

Méthode en général ; analyse et synthese.

On appelle méthode, en général, la
marche que suit 'esprit humain dans la
recherche ou dans Penseignement de la
vérité, .-

La méthode est variable selon Ia
nature de l'objet et selon les moyens
dont on dispose.

Mais la marche suivie se rapporte
tonjours i deux opérations inverses ['une
de Pautre, 'que Pon nomme analyse et
synthese.

Le mol analyse signifie décomposition,
et le mot synthése signifie »éunion. '

L'analyse consiste & décomposer l’ob{‘et
d étudier, c'est-3-dire & en séparer les
diverses parties, pour mieux connaitre
cet objet.

Cest ainsi qu'on décomposera une .
fleur pour v reconnaitre successivement
le pédencule, le calice, la corolle, les
étamines et le pistil.

Cest ainsi encore que pour étudier
les pouveirs ou les facullés de I'dme, on
constate séparémen! des sensations on
impressions, de la pensée, des vouloirs
ou volitions ; d'ou 'on conclut les trois
grandes facultés: sensibilité, entende-
ment, volonté.

L.a synthese est une opération inverse
de l'analyse, et elle suppose que I'on
connait l'objet ; c’est une opération par
la%ug,lle on réunit les diverses parties de
I'objet, de maniére a le reproduire.

Ceux qui fabriquent des fleurs arti.
ficielles préparent séparément les diver-
ses parties de la fleur qu’ils veulent
imiter, et font ensuite un montage, qui
est une véritable synthése.

De midme ie montage des piéces d’une
horloge est une synthese.

Celui qui s'exerce & concevoir un
esprit capable d'dtre impressionné, de
penser ¢t de vouloir, fait une synthése
des facultés de 'dme humaine.

L’analyse et la synthése «e présentent
sous un aspect un pen moins simple
lorsqu’on les applique aux sciences de
raisonnement, par exemple aux-sciences
mathématiques.

En général, 'analyse est la voie natu-
relle powur chercher ce qui est inconnu ;
et c'est précisément ce que lon fait en
algébre dans la résolution d’une équa-
tion. La synthése est la méthode natu-
relle pour vérifier ce que l'analyse a
fait découvrir ; I'enseignement des théo.
rémes ou vérités scientifiques se fait
généralement par la synthese.

0
Arithmétique

NUMERATION.
Numération parlée.
Nomenclature des nombres entiers.

La Numération est'la partie de l'arith.
métique qui enseigne 3 nommer et &
écrire les nombres.
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On distingue la numération pariée et
la numération éerite.

La numération pariée est I'art d’expri-
mer les nombres & l'aide de quelgues
mots convenablement combinés.

On a donné des noms particuliers aux
premiers nombres, savoir : un, deux,
trots, quatre, cing, six, sept, huit, neuf,
diz,onze,douze, treize, quatorze, quinze,
seize... .

Diz unilés simples forment une pre-
migre unité collective ou multiple qu’on
nomme dizaine; diz dizaines forinent
de méme le nombre cent ou la centaine,
deuxieme unité multiple ; dix centaines
font un mille, troisieme unité multiple.
_ Mille mille font un wmillion ; mille mil-
lions font um dillion ou milliard ; mille
billions font un rillion ; mille irillions
foat un quatrillion...

Les unités simples, les dizaines ot
centaines constituent ensemble la classe
des unités simples, en trois ordres.

Il ya de mémela classe des mille,
avec ses trois ordres : unités, dizaines
et centaines de mille ; puis la classe des
millions, avec ses trois ordres ; la classe
des billions,celle des trillions, et fes autres.

On compte les unités multiples com-
me les unités simples, et 'on dit, par
exemple : un cent, deux c¢ents, trois
cenis...; un mille, deux mille...., dix mille,
cent rlle...; un million, deux millions,
trois millions...,dix millions,cent millions...

Quant aux dizaines, an lieu de une
dizaine, deux dizaines, trois dizaines,etc,
on dit : diz, vingt, (rente, gquarante,
cinquante, soizante, septante ou soixante-

dix, octante ou quatre-vingt, nonante ou

quatre-vingt-dix.

Lorsqu’un nombre contient des unités
de plusieurs ordres, on Vénonce en
commengant par 'ordre le plus élevé.
Exemples : quarante cinq unités

sept cent cinquante trois unités
quatremille neufcent soixante-troisunités.

o
Algébre.
(Réponses aux programmes officiels de 1862)

Il importe de saveir immédiatement
augmenter ou diminuer, multiplier ou
diviser une expression algébrique, lors-
que le nombre:qui doit agir est simple,
et-surtout lorsque ce nombre se trouve
déja dans Vexpression considérée, et y
joue un role inverse de celui qu'on
veut lni attribuer. .

Nous allons ¢tudier-les divers aspects
de cette question,

lo Proposons-nons de:faire agir le
nombre 3 sur le symbole z, selon les
diverses optrations :
- @ augmenté de 3 devient x4-3
.  diminué de 3 devient 2—3

¢ multiplié par 3 devient 3z

2 divisé par 3 devient } @ on zf;

La 3e pnissance de o est 3

3

Laracinede dewest /7

Comme oun le voit, ¢’est une simple
affaire d’indication, de symboles.

20 Proposons-nous wmaintenant de
faire agir le nombre 3, selon les diver-
ses opérations, dans le cas ot ce nombre
3 sc trouve déjd dans P'expression, ety
joue un rdle inverse de celui qu’on

1 veut lui attribuer.

Pour ajouter 3 a 'expression —3, il
suflit d’ecrire z, car cette derniere
expression a réellement 3 unités de
plus que £—3

Pour retrancher 3 de lexpression
-3, il suflit d’écrire z, car cette der-
niere expression a réellement 3 unités
de moins que x+43.

Pour multiplier par 3 Dexpréssion
xf,, il suffit d’écrire 2, car z tout entier
est bien réellement 3 fois comme le
tiers de ...

Pour diviser par 3 I'expression 3z, il
suffit d’écrire z, car cette valeur  est
évidemmment 3 fois moindre que 3z.

Pour avoir Ja 3e puissance de f/a;

il suffit d’écrirc ; car on appelle racine
3e de z, 1a valeur qui, élevée & la puis-
sance 3e, devient .

Pour avoir la racine 3e de 3, il
suffit d’écrire & ; car celte valeur z,
élevée & la puissance 3e, donne bien 3.

Dans les cas que nous venons de consi-
dérer, le nombre 3, qui se trouvait déjd
dans P'expression avec un réle inverse,
disparait simplement.

130us aurons souvent occasion, dans
la suite, d’utiliser cette belle et simple
remarque.

—_——0

Gliéométrie
(Réponses aux programmes officiels de 1862)

9. Lignes perpendiculaires, oblique,
verticale, horizontale. :
{Nous faisons ici une légére transpo-
sition dans les sujets du programme
officiel.)
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Deux droites sonl  perpendiculuiies
I'une & Pautre lorsque ces droites se
rencontrent de maniére & former des
angles adjacents égaux.

Par exemple les
droites AB et CD sont

erpendiculaires
'une i l'antre, parce
que les angles adja. A——
cents COA et COB
sonl égaux.

C
l
l
Q- B

D
On peut remarquer que les quatre
angles de la figure sont égaux ; car leo
angles COA et BOD sont ¢gaux comme
opposés par le sommet, ct il en est de
mene des angles AOD et COB ; ainsi les
quatres angles sont égaux,

Deur droites perpendiculaires lune a
lautre se coupentaangle drout ; car,autour
d’'un méme point d'un plan, il y a
place pour 4 angles droits (voir page 54).

On appelle oblique une droite qui
rencontre une autre droite de maniere
a former des angles adjacents inégaux.

Par exemple, la dvoite
OA est oblique par rapport A
a BG, parce que lesangles n ,m
adjacents m et n sont iné-g S
gaux,

L'angle n est obtus, ct mest aigu.
Ces deux angles sont supplémentaires.

Les verticales et horizontales sont des
droites que I'on rencontre suvent dans
Part des constructions.

On nomme verticale une droile qui
suit la direction du fil-a-plomb. .

Exemples : le cordon de suspension
d’un lustre ou d’une lampe, les arétes
des maisons, I'axe ou ligne du milieu
d’un potean dressé, la ligne des gonds
d’une porte.

On nomme horizontale toute droite
qui suit le niveau de I'eau tranquille.

Par exemple, une baguette de hois,
qui se tient librement a la surface de
Peau tranquille est horizontale en toutes
ses positions ; le bord inférieur d’une
porte reste horizontal pendant le mou-
vement de la porte; les bords d'un

lancher ou d’un plafond sont des lignes

orizontales, ainsi que Paréte supérieu-
re d’un toit,

Par un point donné, il nec peut y
avoir qu’une verticale ; mais il peut
v avoir une ininité d’horizontales.

B

Daus T'art  des coustructions, on
nomune oblique toule droile qui n’est ni
verticale ni horizontale,

Telles sout les arétes descendantes
des loits,

Tous les points Q’unc ligne hovizon-
tale sont i la méme hauteur ; tandis
que, dans une droite perpendiculaire on
oblique, il 0’y a pas deux points qui
soient & la méme hauoteur.

On étend le nom d’horizontale it toute
ligne, méme non droite. dont tous les
ooints sont & la méme hauteur.

Exemple : le bord d'un étang, d'une
ware.

0

' Physique

{Réponses aux programmes officiels de 1862,

3
Une maniére d'étudier la chute des corps.

On peut étudier les lois de la chute des
corps en cherchant & se rendre compte
de ce qui doit se passer seconde par
seconde, dans 'accomplissement de cet
important phénomeéne.

I.e mode d’exposition que nous allons
donner repose surle fait suivant: la
vitesse (ou 'élan du corps) est nulle an
début de la chute, et va en croissant
régulicrement d'instant en instant.

Il suit de 1 que la vitesse finale, au
bout d’un temps gueiconque de chute,
est double deln vitessemoyenne, c'est-a-dire
de la vilesse an milieu de ce temps.

Par exemple, sila vitesse, nclle au
commencement de la premiére seconde,
est de 5 métres au milieu, elle sera de
19 métres 4 1a fin (le métre égale 1 verge
et 1710).

C'est précisément ce qui se passe dans
une premiére seconde de chute : Pexpé
rience montre que la hauteur de chute
est alors d’enviton 5 métres ; si le corps
avait cu une vilesse uniforme, ¢'aurait
¢1é une vitesse de & metres ; mais comme
la vitesse a ¢été nulle au commencement
et qu'elle a crd réguliérement, il faut
qu’a la fin elle soit autant au-dessus de
meétres gu’elle était primitivement au
dessous. La vitesse est donc de zéro au
commencement. de 5 métres an milieu,
et de 10 metres & la fin.

Cela posé, on peut mettre en tableau
ce qui se passe, seconde par seconde,
dans la chute d'un corps.
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Etude analytique des lois de la chute des corps

ESPACE PARCOUNU . )
Chaque Vitcsso ~ Vitesso Vitesso
on vertu de | en vertude | pondant en tout
sccondo . iniliale In vitesso  |Uaction du la| chaque  [depuislocom-| moyenne finslo
initiale. Torro secondo mencemont
fre 0 0 5 5= 5m 5= 10=
Qe 10 10™ 5 15 20™ 10= 20
3 20a 9gm 5" 2% | 45" 15 30~
4 30~ 30= 5n 35 80 20~ 40m
9 40~ 40= 5= 45 125 22" 50
11 He2 10¢
(temps) (espace ' (ritesso
parcouru) acquiso)

1re seconde. Au commencement de la
1re seconde, le corps qui va tomber n'a
aucun ¢lan, aucune vitesse; mais 'action
de la 'Terre commence et se continue, de
manicre 4 lui faire parcourir 5 métres
{plus exactement 4m 9044).

Ce meéme nombre représente la vitesse
moyenne, c'est-d-dire la vitesse ou l'élan
au milieu de la durée de la chute.

La vitesse ayant été nulle an commen-
cement et de 5 meotres au milieu, elle est
de 10 métres & la fin de la lre scconde,
et par suite au commencement da la
deuxieme.

2e seconde. La vitesse étant de 10
motres au début, le corps parcourt 10
metres en vertu de cette vitesse ; mais la
Terre, ne cessant pas son action, lui fait
faire 5 métres comme s'il commengait &
tomber ; de sorte que l'espace parcou.
ru  pendant cette deuxicme seconde
est de 10--5 ou 15 métres; et 'espace
total parcouru depuis le conmencement
de la chute est de 1545 ou 20 métres.

Le corps ayant fait 20 métres en 2
secondes, sa vitesse moyenne a éié de 10
meétres ; c'est la vitesse an milien des
deux secondes, c'est-d-dire & la fin de la
1ére seconde.

La vilesse ayant été nulle «u commen-
cement et de 10 métres au milieu, estde
20 métres & la fin, c'est-d.dire apres la2e
seconde, et par suite at commencement
de la troisime.

3e seconde. l.e mobile ayant une
vitesse de 20 maétres, parcourt 20 métres
en vertu de celle vitesse, plus 5 métres
en vertu de I'action de la Terre, soit en
tout 25 metres pendant la 3e seconde ;
et, dane les trois prerriéres secondes,
5415425 ou 45 metres. Le corps ayant
fait 45 meétres en 3 secondes, a fait en
moyenne 15 métres par seconde ; c'est la
vitesse au milieu de la durée totale, c’est
d-dire au milien de la 2e seconde.

La vitesse ayant été nulle au com-

mencement et de 15 métres au milieu,
est de 30 métresd la fin, c'est-d-dire apres
la 3e seconde, et par suilc au commen-
cement de la 4e.

On peut continuer d'étudier ainsi
seconde par seconde ce qui se passe dans
la chute d'un corps, et en conclure la
loi des espaces parcourus, gue ’on peut
formuler ainsi :

Lorsqu'un corps tombes pendant un
nombre quelconque de secondes, lespace
parcouru ¢égale la valeur constante 5
métres (ou mieux 4m90), mulliplice par
le carré du temps. .

—0
Chimie
{Réponses aunx programmes ofliciels de 1862)

Corps simples ; métalloides ; métaux.

On appelle éléments ou corps simples
les corps dont on ne peut tirer gu'une
seule espitce de maticre.

Il y a des corps simples qui sont connus
de toute antiquité, mais que l'on regar-
dait comme des corps composes ou
dérives. Tels sontle soufre, le carbone on
charbon, le fer, U'étain, le cuivre, le plomb,
le mercure ou vif argent, I'argent, 'or.

Longtemps on a regardé comme corps
simples : la terre, Peau, Pairetle few;
c'élait 'enseignement d’Empédocle, phi.
losophe jonien du Ve siécle avant Jésus-
Christ.

La terre renferme de Poxygéne et
divers métaux, l'eau est formée d’oxy-
geéne et d’hydrogéne ; l'air est un
mélange d'oxygéne et d’azote, st le feu
est un phénomene de combustion, c’est-
3-dire une combinaison de l'oxygene
avec un aulre corps. .

Oo connait aujourd’hui 65 corps sim-
ples, que l'on classe en deux groupes : les
métalloides, au nombre de 14, et les
métaux, au nombre de 51.

Un métal, yguand il est en masse,
posstde un éclat caractéristique, quel'on
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nomine éclal métallique ; c'est toujours
un bon conducteur de la chaleur et de
Pélectricité, et il estcapable de se combi-
ner avec l'oxygéne pour former ce qu’on
nomme un oryde, une base.

[Par exemple, le fer polia un éclat bien
connu; si on tient un bout d’une barre
de fer et si 'on fait chauffer 'autre bout,
oun sent entdt la chaleur, ce qui n’au.
rait pas lieu s'il s’agissait d’un morceau
de bois ; c'est pourquoi on dit que le fer
est un bon conducleur de la chaleur ; il
conduit non moins bien 'électricité, et
¢'est & cela que servent les fils de fer qui
vont ¢’un poteau & un autre le long des
routes ; fenfin, en présence de 'humi-
dite, 'oxygene de 1 eau attague le métal,
et forme de oxyde de fer.

Lus métalloides sont dénués de I'éclat
métallique, ils sont mauvais conduc
teurs de la chaleur et de l'électricité, et
leurs combinaisons avec oxygine sont
des acides ou bien des corps qu’on
nomme neulres.

Lesoufreetlephosphoresontdansce cas.
0

EHistoire naturelle
{Réponses aux programmes officiels de 1862)

Mastication.

La digestion bucale est la premiére

transformation des aliments, celle qui
s'opere dans la bouche. Deux actes
priucipaux la constituent : la mastication
et insalivation.
- La mastication est 1'opération par
laquelle les aliments sont broyés entre
les dents, de maniére & former une
masse plus ou moins homogene.

L’insalivation est Popération par la.
quelle la salive se méle aux aliments, &
mesure que se fait la mastication.

La salive est un liquide aqueux, conte-
nant divers sels, plus une substance
particulitre nommée ptyaline. Elle im-
bibe les aliments, les dissout en partie,
et en facilite le glissement.

La salive est sécrétée ou fournie par
des glandes spéciales, que I'on nomme
glandes salivaires.

Les glandes sont des sortes d’organes
spongieux, dans lesquels, se forment et
s'accumulent les liquides qui doivent
ensuite passer en d’autres organes.

Dans 'homme, on remarque trois pai-
res de glandes salivaires, savoir : les
glandes parotides, les sous mazillaires et
les sublinguales.

Les glandes parotides sont situées en
dessous de l'oreille, cn arriére de la par-

tiemontantede la machoire inférieure ;
ce sont les plus grosses ; chacune d'elles
communique avec la bouche par le canal
de Sténon, qui s'ouvre en face la deuxié-
me dent molaire supérieure. La salive
qu'elles fournissent cst abondante et trés
agueuse on liguide.

Les glandes sous-mazillaires sont si-
tuées sous la michoire inférienre ;
chacune d'elles communique avec la
bouche par le canal de Warton, qui
s'ouvre sous la langue, & c¢ité de’ cette
membrance qu'on nomme frein de la
langue. La salive qu’elles fournissent
est trés gleante.

Les glandes sublinguales, plus petites
que les sous-mazillaires sont situées
immédiatement sous le plancher de la
bouche, de part et d’autre du frein de la
langue ; elles fournissent la salive par
un grand nombre de canaux.

Aussitdt qu’un corps éiranger est in,
troduit dans la bouche, les glandes sali-
vaires secrétent le liquide qui s'y est
formé et accumulé ; et cela se  fait sans
que la volonté ait besoin d’intervenir.

Les aliments sonlt roulés dans la
bouche par I'action de la langue, mi
ehés, broyés par les dents, imbibés par
la salive, dissousen partie, et réunis
enfin en une petite pelote que l'on
nomme ol alimentaire.

Alors le wvoile du palais, sorte de
rideau membraneux qui ferme le fond
de la bouche, se releve, et le bol ali.
mentaire passe dans le pharynz ou,
arriere-bouche, et se rend dans P'estomac
par un canal spécial nommé asophage.

Le passage des aliments de la bouche
4 l'estomac se nomame déglutition.

Qo —

Pensées diverses

Laffliction

1. Un homme qui n'aurait jamais
rien souffert ne doit pas s'en vanter;
pour quoi que ce soit, on ne peut
comptler sur lui: ce n'est pas un homme.

2. Plus le fer est battu et martelé,
ptusil est dur ; de méme, plus un
homme a souffert, plus il est fort.

3. Celui qui ne sait pas souffrir ne
sait pas non plus jouir : le moindre
succes lui tourne la téte.

4. Se raidir contre la souffrance & la
fagon des stoiciens, c'est de lorgueil
plutdt que de la veriu : on est fier de
tout dominer, méme la doaleur.
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Quand un Dicu se manifeste, Jésus, Joseph et Marie !
Quels sages enseignements ! Aimons tous & méditer
Jésus-Christ, humble et modeste, Sur cette union chérie,
Vit soumis & ses parents ! Afin de micux l'imiter!
) vous... 0 vous...
— 33— —_5 —
Deovant. la sainte Famille Do la céleste patrie,
Kestons en ravissement ; At moment de notre mort,
Do Jisus la grice v brille Jésus, Joseplt et Marie,
Sous un aspect si touchant ! Daignez nous ouvrir l¢ port !
. O vous... 0 vous...
. De Braxcue,
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LIVRES D'ECOLES,
approuves,

B,l \, LES COMMISSAIRES D'ECOLLS

1ML, pourront se procurer chez tous leg

libraires de Québec et des autres villes do
cette Province les livres suivants:

Texug ox LIVRES en partie simple el en parti¢
double, par M. Napoléon Lacasse, Prof.
a I'Ecole normale-Laval.

C'est le seul ouvrage de ce genre, forme
anglaise et publié en francais. L’enseigne-
ment de la Tenue des livres est obligatoire
pour toutes les écoles supérieures, soit mo-
dtles ou académiques. -Prix $5.30 la dou-
zaine.

GraMMatkk PrANCAISE de Lhomond (élémunls'
et syntaxe revus et augmentés), par le
méme ; ‘

PROFESSELR ue FRANCALS & I'Ecole normale
Lava!, Fautenr a donné¢ dans celte gram-
maire 'enseignement du francais qu'il donne
& ses éltves-maitres et maitresses : aussi,
pour suivre le meéme enseignement, s'est.on
empresse d'adopler ce livre dans la plupart
des écoles ¢lémentaires, auxquelles il est
spécialement dastiné- Prix $1.50 1a douzaine,
ExgKcices orTHOGRAPINIQUES SUr les Elements

et la syutaxe de la grammaire francaise
de Lhomond, par leméme —Prix : $1.50
la douzaine.

Connict des Iixercices orthographiques,
tsyntaxe) par le méme—~Prix : 30 cts.
chajque copie.

{TRAITE D'ANALYSE GramuaTICALE, d’analyse
logique et de poncluation,par le méme.—
Prix : $2.75 la douzaine.

AvenaveT ou S llabaire gradué, par ML
E. Juncau et N. Lacasse.

1 Ce pent inre est aujourd’hui adopte dans

} presque toutes les écoles de la Province de

| Québec,

Ces six onvrages approuves par le Conseil
de PiInstruction Publique,sont géenératement
adoplés dans les écoles communes de b
Province dv Quéhec, etles cing premiers
ldans plusieurs séminaires ou colliges.

Pour lcs achats en gros, MM, les libraires
devront s'adresser &

M. Léger Brousseans,
Propri¢taire da Courrier du Canada.
1 N. B.—Le soussigné profite decette occa-
sion pour remercicr ses anciens éléves (insti-
tuteurs ou institulrices) qui ont déja intro- ‘
duit ces livres dans leurs ¢coles, et aussify
pourengager les autresd suivreleurexemple:
c'est pour cux tous le moyen lo plus siir de
rendre facile ¢t uniforme leur enseignement
du Francais et de la Tenue deslivres que
d’adopter les ouvrages de leur professeur.
NAPOLEON LACASSE. {}
Québec, 27 janvier 1881, |

i

Institnteurs

AVIS~—Nous publierons_ dans ce jour-
nal des demandes de places pour Jes
instituteurs ct les institutrices i raison
de 25 centins pour deux insertions, et
des demandes d'instituteurs et d'insti-
tutrices par les municipalités scolaires
i raison de 50 centins pour deux inser-
tions.

]

Avis important

Les personnes qui recevront Je présent
numéro sont invitées & Pexaminer avec
soin; de manicre & se rendre compte de
'importance de c2tte publication, et de
Pintérét que chaque instituteur peut y
trouver. Pour se déclarer abonnées.
dans le ca> o elles ne le seraient pas
déja, il sullira gque ces personnes con-
servent ce premier numéro ; les sui-
vants leur seront adrassés tous les
jeudis.

LEGER BROUSSEAU
EDITEUR-PROPRIETAIRE

Courrier dn Canada

Dr N. E. DIONNLI, redacteur en chef,
FLAVIEN MOFFET, assistant rédacteur.,
AUGUSTLE MICHREL, pour la partie curopéenne.

waEap SPs
RUE BUADE, HAUTE-VILLE

QUEBEC

Prix de PAbennement
EDITION QUOTIDIENNE

Caxama L] (T 1 SR $6.00
T Six mois .. . 3.00
Brars-Usis. { Trois mois... 1.50
Un an...... s st
ANCLETERRE.. { Six mois..... WA26
‘Trois mois . 6.3
Unan......... GO0 Francs
Fraseg oo 4 Six_mois .. 30 .
Trois Mois..coveeeeeennndd ¢

Imprime et publié par LiGEr Broussear,
9, rue I3nade, Québes.



